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Kum K.10. VYIK 811.112.2°42
HOMMWHATHUBHOE INOJIE KOHIEIITA PROPERTY B POMAHE
. TOJICYOPCHU « COBCTBEHHHUK)»

OCOOCHHOCTPIO JTMHIBUCTHYECKUX HcchaemoBanuii XX| Beka sBisiercss pacimupeHnde cdepbl MPUMEHCHHS
AQHTPOMOICHTPUYECKOT0 TMOJAX0Ja K M3YYEHHUIO s3bIKa. B pycie aHTPONONEHTPHUYECKOTO CABUTA B (DHIIOJIOTHH
koHla XX Beka (A. A. BopoxxOutoBa) pa3BHUBAcTCS HOBOC HAIPABICHUE COBPEMCHHOTO S3BIKO3HAHUS —
KOTHUTHBHASL JIMHI'BUCTHKA, XapaKTEpPHOW 4YepTOil KOTOpPOH SBISETCS IEpexoa OT IO3MTHBHOTO 3HAHUS K
TITyOMHHOMY B TIPOIIECCE IEIOCTHOTO CHHTETHYECKOTO IMTOCTHKEHHUS SI3BIKA KaK aHTPOIIOIEHTPHUIECKOTO (PeHOMEHA
(W. B. IloctoBanoBa). Tako#f moaxoj [emaeT BO3MOKHBIM IIPOHHKHOBEHHE B TIyOWHHBIE MEXaHU3MEI
¢opmupoBaHHs ¥ (QYHKIIMOHHPOBAHHUS  HYEJIOBEUSCKOTO  MBIIIJICHUS, TO3BOJSET OOBSICHUTH  XapaxTep
BSaHMO}IeﬁCTBHH MCXKIY SA3BIKOM W MBINUICHUEM, OCBCTUTH B3aUMOCBA3U OSKCIUIMOUTHOIO W HUMINIMOUTHOI'O B
xynoxkectBeHHoW komMmyHukauuu (JI. U. benexosa). MHcTpymeHTamMM MOJOOHOTO TPOHMKHOBEHUS —CIIy)Kat
KaTEeTrOPHH SI3bIKOBOM KapTHUHBI MHpa, KOHIENTOC(HEPHl, KOHIIENTA.

Konnent Property pemnpe3eHTHpYeT KOMIUIEKC CONMANBGHO W JIMYHOCTHO 3HAYMMBIX IEHHOCTHO-CMBICIOBBIX
MPECTaBICHAN YeOBEKa O €ro OTHOIICHWH K Pa3IMYHBIM OOBEKTaM PEaTbHOCTH M BOCXOAHUT K TIIyOMHHOMY
METAaKOHIIENTy «CBO€ — dUykoe». IlogoOHbIe KOHIENTH KOHCONHUIUPYIOT MBICIUTENFHOE MPOCTPAHCTBO
COOTBeTCTByIOH_IeI‘/’I OIIOXH, B 3HAYUTEJILHON CTEIEHU OompeaciiAsad XapaKTEep MBIIUICHUA W aAKCHUOJOTMYCCKHUX
OTHOILICHUH ee TpeacTaBuTeNnci. JIMHIBOKOTHUTHBHOE MCCIIE0BaHUE KOHIenTa Property Oymer crocoOCTBOBaTh
YCTPaHEHUIO JIAaKyH B aHTJIMHCKO SI3bIKOBOW KapTHHE MHpa, CBSI3aHHBIX C HEJOCTATOYHOH N3y4EHHOCTBIO JaHHOTO
KOHIIeNTa. BrleckazaHHOE OMPEAEnIo BEIOOP TeMBbI HCCIeTOBAHMS U 00YCIOBHIIO €70 aKTYaJIbHOCTD.

Hens mcciegoBanusi — BEIABICHUE MeXaHW3Ma BepOanm3amuu KoHIienta «COoOCTBEHHOCTh» Ha MaTepHalie
pomana /[I. 'oncyopen «CoOCTBEHHHK.

Mertopmonorndeckoii 0a30# MCCIEAOBAaHMS CIYy)KaT KOHLENTYaJbHBIE TIOJ0XKEHNS KOTHUTHBHOW JIMHIBHUCTHKH,
pa3paboTaHHbIE H. I. ApyTioHOBOM, B. 3. JIeMbSIHKOBBIM, B. U. Kapacukom, E. C. KyOpsikoBoii,
10. C. CremanoBeiv, M. Black, J. Fauconnier, G. Lakoff, A.McGongal, I. A.Richards, M. Turner. TIlo
onpeneneHuto B. 3. JleMbsHKOBa, KOTHWUTHBHAsl JIMHIBUCTHKA M3Yy4YaeT S3bIK KaK KOTHUTHUBHBIH MEXaHU3M,
UTPAIOIIXN POJIb B KOJUPOBAHUHU U TpaHChopMupoBaHud HHPopmanuu [1, c. 53-55]. KorHuTuBHEBIC Hcclie10BaHUSL
B oO;acTH s3bIKO3HAHMS, Kak cmpaBemnuBo momuepkuBaeT E. C. KyOpskoBa, oOpamarorcs «... K TeMaM, Bceraa
BOJIHOBABIITUM OTE€UECTBEHHOE S3BIKO3HAHKE: S3BIKY M MBIIUICHHUIO, TJIABHBIM (DYHKIIHSIM SI3BIKA, PO YeJOBEKa B
SI3BIKE W POJIH SI3BIKA [UTA YestoBeka» [2, ¢. 11].

OCHOBHOI KaTeropuell KOTHUTUBHOW JMHTBUCTUKH SIBJISETCS KaTEropusi KOHIIENTa, KOTOPBIH, SIBISISACH
CBSI3YIOIIMM 3BEHOM S3bIKa W MBIIIJICHUS, MOJXET ObITh OIHCaH 4Yepe3 aHaIN3 CpPEACTB €ro s3bIKOBOM
oObekTuBanuy. Ero cemanTmdeckoe SIpo M accOIMaTHBHBIC HACIOCHMS BepOaIm3upyrorcsi B (opme ciosa.
Cormacao M. B. TlumeHoBoii, «KoHIenT paccesH B S3BIKOBBIX 3HaKaX, €ro OOBEKTUBUPYIOIIUX. UTOOBI
BOCCTaHOBHUTH CTPYKTYPY KOHIIETITa, HAaIO HCCIENOBATh BECh S3BIKOBOH KOPITYC, B KOTOPOM peIpe3eHTHPOBAH
KOHIIENT (JIEKCHYECKHE EIMHUIIBI, (pa3eosoTHIO, MapeMHONOrHueckuil (OHI), BKIIOYas CHCTEMY YCTOHYMBBIX
CpaBHEHHUI1, 3ameyaTieBIIHX 00pa3bI-3TAIOHBI, CBONCTBEHHBIC OTPEACICHHOMY A3bIKY» [3, ¢. 9].

COBOKYITHOCTh ~ SI3BIKOBBIX ~ CPEICTB, OOBEKTHBHPYIOUIMX (BEepOATM3HMPYIOUIMX, PENPE3CHTHP YIOIHUX,
OBHEIIHSIOIINX) KOHLENT, OIpEAeNseTcs Kak HOMHHATHBHOE II0JIe JaHHOro KoHuenrta [5]. Omnucanue
CEMAaHTHYECKUX CIUHHI] HOMHHATUBHOTO ITOJISl MO3BOJISICT NPEACTABUTH COJCP)KAHWE KOHIENTa B TOM BHJC, B
KOTOPOM OH OTpakeH M 3a(HKCHPOBAH B S3BIKE. DTO MO3BOJHUT PEKOHCTPYHPOBATH Ty YacTh KOHIIENTa, KOTOpas
BKIIIOYAeT ero Hambojiee KOMMYHHKATHBHO peJEBAaHTHBIE MpHu3HAkW. UeMm Oosbine mo o0beMy W pa3HOOOpa3nio
MPEICTAaBJACHHBIX B HEM eAWHHUI] HOMHHATHBHOE I[I0JIC KOHIENTa, CHOPMHUPOBAHHOE B  MPOIECCE
JIMHI'BOKOTHUTHBHOTO HCCJICOBAHMS, TeM HaJeXHee OyIyT pe3yibTaThl PEKOHCTPYKIMU CTOSIIEro 3a JIaHHBIM
HOMHHATHBHBIM T10JIEM KOHIIEIITa, TEM TI0JIHEE ¥ TOYHEE yIAacTCs ONUCATh €r0 colepKaHue U CTpyKTypy [1; 4].

HomuHaTHBHOE TI0JIe KOHIIENITa MOKET OBITh BBIPaXKEHO B (hopme Jr000i yacTu peun. OHO yHIOpsSIoYnBaeT U
OpTraHn3yeT BCIO COBOKYITHOCTh HOMHHATHBHBIX €IWHUIL. [Ipu 3TOM ciemyeT oOpaTHTh BHUMaHHE Ha TOT (akT, 9To
CEMAHTHYEeCKUH OO0BEM KOHIIENTOB MOXET 3HAYUTEIBHO pAa3IMYaThCS, YTO BBIPAXKAETCS B Pa3BUTOCTU
accormaruaoro nods. 3. JI. Ilormosa u N. A. CtepHuH [4] BBIACTAAIOT TPH BHUJA KOHIIETITOB TI0 CTEIIEHU PEYeBOi
BBIPOKCHHOCTH:

- KOMMYHUKAaTHBHO pEJICBaHTHBIC, YacTO YHNOTpeOJsIomMecss B OOLIECTBE, SBISIOIIUECS IPEIMETOM
obcyxnenus, oOMeHa HMH(pOpMalKeil, BbICKa3bIBAaHUSI OTHOIICHUI (KOHUENTBI MYJHCUUHA, JCEHWUHA, CYACHIbE,
paboma, yoaua, 110606b);

- KOMMYHHKAaTHBHO MaJIOpENICBaHTHBIC, pEXe YHOTpeOisomuecs B OOIIECTBe, HE HMEIOIINE
THIIEPOTHITIOHUMHUYECKOTO XapaKTepa M OTpaKaloIlne Y3KOCIEIHATN3UPOBAHHBIC, KOHKPETHBIE MBICIUTENbHBIC
CYIIHOCTH, M3BECTHBIC y3KOMY KpYyry JoAed (KOHUENTBl Musuney, OOLmM, pazgoounmsv JICUBOMHBIX, CAM’CAMb
yeemul);

- KOMMYHUKaTHBHO HepelieBaHTHbIE, HE MMEIOINE CHCTEMHO OOHAPY>KUBAaEMOI0 HOMHHATUBHOTO nojs. OHu
MOTYT UMETh TOJIBKO CYOBEKTHBHEIC, OKKa3HOHAIHHBIC HOMHHALINH, OTIMCAHNS OTACIHHBIX MPU3HAKOB KOHIICNTA,
WHAWBUIYalIbHO-aBTOPCKUE, KOCBEHHBIC HOMHUHAIINY, HO 0€3 Ha3BaHMs BCETO KOHIIENTAa (KOHIICTIT MOI000MHCeHbl 1
MIPOTHBOIIOJIOKHBII eMy KOHIIETIT, 0003HaYaIOIINH JIFOJIEH, JaBHO COCTOSIITNX B Opake).

Konment Property otHocuTcss K KOMMYHHKAaTHMBHO pEJIEBAHTHBIM  KOHIIENTaM, IIOCKOJBKY €ro
MH(OPMAIIMOHHOE COJIEp)KaHWE W aCCOLMATUBHBIE TI0JII MHOTrooOpasHbl B coBeeM oToOpakeHHH. B pomane
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. T'oncyopen «CoOCTBEHHHMK» JaHHBIH KOHIENIT CEMaHTHYECKH BBIPAXKEH OIPOMHBIM ILIACTOM HOMHHATHBHBIX
CIHHUII.

KitoueBbIM  CIIOBOM-PENPE3CHTAHTOM KOHIICNTa, M30paHHBIM B KAa4yeCTBE €ro HMMEHH, SBISCTCS MOHSATHE
Property. DTo Tak Ha3piBaeMas MpsMas HOMHHALUS KOHLENTA, KOTOpas SBJIACTCA HCXOJHBIM 3BEHOM
uccnenosanus. B pomane [, Toncyopcu cembst @opcailToB 1 BceX TeX, KTO OTHOCHTCS K «BEPXYIIKE OOIIECTBay —
9TO OJIMIETBOPEHUE MUPa COOCTBEHHUYECTBA C €r0 COOCTBEHHBIMH 3aKOHaMH H mopsiakamu. CamMo COCTOSIHUE
COOCTBEHHHUYECTBA JJIsl POPCATOB BepOAIM3yeTCsl MPH MOMOLIM S3bIKOBBIX €AMHHII, BHIPAKEHHBIX riiaronamu to
own u to possess.

Konuent Property mnonpa3symeBaer 1oj Co00i OOLIECTBEHHBbIE OTHOILEHHS, KOTOPBIE XapaKTepPH3YIOT
pacnpezencHue (MPUCBOCHHE) BEIICil KaKk IEMEHTOB MaTepPUAbHOTO OOrarcTBa OOLIECTBA MEXIY PaslTHYHBIMU
nunamu (P0ssession). Byayuu yperynupoBaHbl TOCYIapcTBOM, 3TH OTHOIIEHHS mprodOperaoT (opmy mpaBa
COOCTBEHHOCTH, KOTOpPOE€ BKJIFOYAET IOJHOMOYHUS COOCTBEHHHKA BJIAJCTh, MOJIB30BATHCS U PACHOPSIKATHCS
umytiectsom (Ownership) [7]. Takum o6pasom, mBa maHHBIX TOHsATH: Possession u Ownership — o6pasyror
nH(pOpMaIMOHHOE T0JIe KoHIlenTa Property.

st uctHHHOTO (hopcaiiTa HEMOHATHBIM U HE CYIIECTBYIOIIMM SIBISIETCS BCE, YTO HEBO3MOXKHO KYNHUTh, U HE
CYLIECTBYET, TAKUM 00pa3oM, HUKaKOTr0 3aKOHOATEIbCTBA, KOTOPOE He MO3BOJIMIO OBl eMy 3aBJIa/ICTh IPEIMETOM
ero Boxaenenus.. Takum 00pa3om, st COOCTBEHHHUKA B juile (hopcaiiTa Iopuandeckoe u (PaKTUIeCKOe BIafCHHE
Bemnpio (Ownership = P0ssession) — 3To TOHATHS, HEOTIEIUMbIE IPYT OT JPYTa.

Jlyx coOcTBeHHHYECTBA B ceMbe DOpCailToB BhIpaKEH aBTOPOM B MX BHEITHOCTH, IPUBBIYKAX M MaHEpaX, B UX
OTHOIIEHUH K mpeaMeraM BiaaeHus. OnuceiBas wieHoB cembr Dopcaiitos, /. ['oncyopcu accormuupyer MOHSATHE
COOCTBEHHOCTH C YYBCTBOM COOCTBEHHOTO JIOCTOMHCTBA, IIPEBOCXOJICTBA, OJaropoJCTBa, YCIHEUIHOCTH,
CTEIICHHOCTH, CHJIBI, MOPSAAKa M JIIOOBH K COOCTBEHHOCTH, KOTOPBIMH 00fafanu Bce (OpCAHTHI U BBIpaXkaeT
noustust  dignity, extremely upright, moderation, order, success and love of property KoHTeKCTyanbHBIMH
CHHOHMMAaMH MoHsTHI Ownership and possession:

“Her inflexible back and the dignity of her calm old face personifying the rigid possessiveness of the family
idea” (about aunt Ann) [7, c. 30].

“His shaven, square, old face, the colour of pale leather, with pale eyes, had its most dignified look, above his
satin stock” (about Swithin) [7, c. 30].

“He held himself extremely upright, and his shrewd, steady eyes had lost none of their clear shining” (about
old Jolyon) [7, c. 31].

“With his white head and dome-like forehead the representative of moderation, and order, and love of
property” (about old Jolyon) [7, c. 59].

“But he was so conscious of how vital to himself was the necessity for being a successful, even “strong”
husband, that never spoke of a distaste born perhaps by the perverse processes of Nature out of a secret fund of
brutality in himself” (about Soames) [7, c. 87].

Yro xe KacaeTcs oOmux uepT cembu DopcailTos, a Tarke Nroaed, oOnafaromuX KadecTBaMu (opcanTH3Ma,
JUISL OIPE/ICNICHHUST MX XapakTepoB M CaMOil YEIOBEYECKON CYIIHOCTH aBTOP HCIOJB3YET Psi OKKa3MOHAIBHO
HHIMBHIyaTbHO-aBTOPCKUX HoMuHarwmi, Takux kak: family of full plumage; reproduction of society; the Forsyte
universe; opportunists and egoists; people of certain position; family tenacity.

Psan merapopHyecKHX BBIPQKCHHH, CPaBHUTENBHBIX M (DPa3eosorHYecKux OOOpPOTOB, MPUMEHEHHBIX
. T'oncyopcn B pomaHe «CoOOCTBEHHHK», BBIpaKaeT OTHOLIEHHE (OpPCaliTOB-COOCTBEHHHKOB K OOBEKTaM HX
BJIACTH:

“Close to window, where he could get more than his fair share of fresh air, the other twin, James brooded over
the scene with his permanent stoop” [7, c. 31].

“Of all forms of property their respective health naturally concerned them most” [, c. 38].

“Money was now his light, the medium for seeing, that without which he was really unable to see” (about
James) [7, ¢. 71].

“Her power of attraction he regarded as part of her value as his property” [7, c. 125].

“Like every Forsyte, he could be a thorough optimism when there was anything to be had out of it” (about
Soames) [7, c. 78].

®dopcailT-coOCTBEHHHK, [0 €r0 MHEHHIO, MOXKET 00JIa/laTh YeM YrofHO, €CIIM Y Hero eCTh Ha 3TO CPEICTBa.
LleHy ke OH ONPENEeTUT CaMOCTOSATENLHO, HE YYUTHIBASI TOTO, YTO HE BCE B UEIOBEUYECKOW KU3HM MOXKHO KYIHTh
Wi mpojath. Tak, K HAWUBBICIIUM MpPEIMETaM BOXICTCHHs (opcaiita OTHOCSTCS ICHBTH, 3l0POBbE, MPUPOIA
(3emu1s1, Boa, BO3yX), KpacoTa.

OtHoteHus: HOPCanTOB APYr K APYry TaKXKE PACCMATPUBAKOTCS C TOYKU 3PEHHS HAKOIUICHHS U MOJIYYCHUSI
NpUOBLTH. 3/1eCh aBTOP HMCHOJIB3YET CBOOOIHBIC CIIOBOCOYETAHUS, BBHIPAKEHUS M CPABHEHHsS, HOMHUHHUPYIOIINE TE
WM MHBIE IPU3HAKH, KOTOPBIE XapaKTepu3yIoT KoHuenT Property:

“They regarded one another as an investment” [7, c. 93].

“When a Forsyte was engaged, married, or born, the Forsytes were present; when a Forsyte died — but no
Forsyte had as yet died; they did not die; death being contrary to their principles, they took precautions against it,
the instinctive precautions of highly vitalized persons who resent encroachments on their property ” [7, c. 30].

Jaxe Omoja, KOTOpbIE CEPBUPOBANUCH B J0Max (opcaifToB, TIHATEIbHEHIIMM 00pa3oM OOAYMBIBAIKCH C
LENbI0 JEMOHCTPALUM WX BEJIMYMs, BIACTHOCTH M eauHcTBa. CaMO Ha3BaHWE HMX TPAIUIIMOHHOrO OJoja
CHMBOJIM3UPYET €IMHCTBO MX BCENICHHOM, BCeleHHOM dopcaiitor. “The saddle of mutton” — aBropckas mertadopa,




Bonpocs! nyxoBHoii KyJbTypbl — PUJTOJOTMYECKHUE HAYKH 73

BBIpaKarolasi BJIACTHOCTh UX CTHXHH, CHITy, KOTOpasi MOXKET OBJIaETh, IPUPYIUTh U B AaIbHEHIIIEM PYKOBOAUTH
J00BIM CYIIIECTBO Ha 3eMIe:

“This great saddle-of-mutton trait is of prime importance; not only does it illustrate their tenacity, both
collectively and as individuals, but it marks them as belonging in fibre and instincts to the great class which
believes in nourishment and flavour, and yields to no sentimental craving for beauty” [7, c. 67].

HawuBsiciimM BOIUIOINIEHUEM SIBJICHUsT COOCTBCHHUYECTBA siByiseTcs Xxapakrep Comca ®opcaiita. Kommusuu ero
JKU3HH CBSI3aHBI C JKEJIAHWEM BIIAJIETh TEM, YeM BIaJeTh HEBO3MOXKHO Oe3 oboromHOro enanus jroged. Comc
MeuTal]l 3aBiaJeTh OYIIOW M MBICIAMH cBoel cynpyrd WpsH. Emy dyxmo Obuto mpu3HaHHEe HEBO3MOXKHOCTH
peau3aIiy ero IpaB BIaJeTh CBOCH JKEHOH, Belb OH € 3aKOHHBIN CYNpyT, KOTOPBI HU B UYéM il He OTKa3hIBaeT
(B mMarepuanbHOM IutaHe). CTOMKHOBEHHE NBYX MOHATHI, TAKUX KaK BJIACTh M IMOAYMHECHHE, BBIPAXKEHBI aBTOPOM
TIpY TOMOIIH (Pa3e0IOTHIECKUX COUCTaHUH, a Takke MeTahOpUIECKUX CPABHEHUH C KIIIOYEBBIMH CII0BaMH t0 OWN
and to possess:

“Soames only experienced a sense of exasperation amounting to pain, that he did not own her as it was his
right to own her; that he could not, as by stretching out of his hand to that rose, pluck her and sniff the very secrets
of her heart” [7, c. 86].

“He had married this woman, conquered her, made her his own, and it seemed to his contrary to the most
Sfundamental of all laws, the law of possession, that he could do no more than own her body” [7, c¢. 179].

Takum 00pa3oMm, Bech IUIACT ACCOLMATHUBHBIX OIpEACICHHUH, SBISIONUXCS CEMaHTUYECKHUM COJEp)KaHUEM
kourenta Property B pomane /. loncyopcu «CoOCTBEHHHK», pa3BHBAcTCA Ha OCHOBE OA30BBIX IOHSATHI
HH(DOPMAIIMOHHOTO COJICPIKAHUS JAHHOTO KOHIlenTa — mousatuit Ownership and Possession.

BeiBoapl. VH(pOpMaIMOHHEIM coZlep)KaHHEM KOHILeNTa Property sBisieTcsl ONIO3MIMS TMOHSTUS BIACTH M
MOJYMHEHUS, YTO B JalbHEHIIEM CBOEM pAa3BUTHUU HAaKJIaObIBacT 00pa3 KOHTPOJS M MOTYIIECTBAa CYOBEKTa
BIIAJICHVSI M TIOIMHEHHs 00bekTa BiacTu (00pa3bl cembrn PopcaiiToB Kak cyOBEKTOB BiacTH M Mpa3H kak oObekTa
Biactn). Onncanne koHHenTa Property B pomane [[. ['oncyopcu cTponTest Ha H3HAYAIBHOM OIIpeieIeHIH 0a30BBIX
HOMHHAINKA HHPOPMAIIMOHHOTO TIOJIS JAHHOTO KOHIenTa — noHstusx Ownership and Possession. TTocnenyrormmit
nporecc BepOanu3aly KOHIIENTAa OCHOBBIBAETCS Ha INPHMEHEHHHM aBTOPOM CIIEAYIOMIMX SI3BIKOBBIX CPEICTB
BBIP@KCHHS: NIPSIMbIE HOMUHALIUK CJIOB; KOHTEKCTyalbHbIE CHHOHMMBI; OKKa3MOHAIBHO MHIMBHU IyaJlbHO-aBTOPCKHE
HOMHHAIINK, MeTaQopruUIecKhe BBIPAKCHHS, CpPAaBHUTEIBHBIC © (Ppa3eOIOTHIECCKHE OOOpPOTHI; CBOOOJHBIC
CIIOBOCOYCTaHHMS, BEIPAKEHUS M CPAaBHEHUSI, HOMUHHPYIOIIHE T€ WIIM WHBIE IPU3HAKA, XapaKTSPHU3YIOIIHe KOHIETT
Property; aBropckast meradopa; meradopudeckue CpaBHEHHs C KIOUeBBIMH ciioBamMu t0 own and to possess.
bnarogapss 3TUM SI3BIKOBBIM €IMHHMIIAM MOXHO YTBEPXKIATh O MOJHOTE BBIPAKEHHOCTH M KOMMYHHKATHBHOM
peneBaHTHOCTH KoHIilenta Property B pomane JI. I'osncyopcu «CoOCTBEHHUKY.
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KyckoBa A.B. VI]IK 821.512.145

JIMPUKA A. C. 1IYIIKUHA B IEPEBOJAX ITPOCIIEPA MEPUME

B ycnoBusix MexyHapoJHON MHTErpaunuu npoodiieMa auanora KyJabTyp OCOOCHHO akTyalbHa. YeloBeuecTBO
HE CMOTJIO OBl CTYIHUTh Ha HBIHEIIHIOIO CTYNEHb [IUBHIIM3ALIH, €CIH Obl HAIIMOHANIBHBIE KYJIbTYPBl HE TUTAIN JAPYT
Jpyra, He 00siCh YTPaTHTh HAIIMOHAIBHYIO CaMOOBITHOCTH. [Iisi (paHIy3CKHX HCCIIEAOBaTeNeii MUpP CIaBSTHCKUX
HAapoOJIOB C NMEPEKUTKAMHU S3bIYECKUX CYEBEPHH M IpaMaTHYHOW MCTOPHEH NMPEACTaBIIsUl KyabTypy MaHSIIYIO0, HO
Yy)KJIyl0, MPUBJEKAIONIYI0 JHUIIb SBHOW 3K30TMKOW. TBOopuecTBO IIpocmepa Mepume mnpeacTaBisieT spKoe
UCKIIOUeHHe BO (paniry3ckoii mureparype XIX B. Co3HaBas BCIO CJIOXKHOCTh CTOSIICH Iepe] HUM 3alavu,
IUcaTesb MOCBATHI HECKOJIBKO JECATHIICTHH )KU3HH N3y4EeHHIO (DOJIBKIIOPA, JINTEPATyphl U KICTOPHUH CIIaBSH.

[MpocnexuBatoTcs Tpu 3Tama oOpamieHus: MepuMe K claBstHCKOW Temaruke: B Hadase XIX B. paborta Hazg
cOOpHHUKOM WUTHpHiicknX Oamman «['fo3may», B 3peinocTH - MepeBOAbl Ha (PAHIY3CKHUH S3BIK NPOU3BENCHMI
pycckux mmcaTenel, mcropmdeckas MoHorpadus «borman XwmenpHunkuit»y. B mepeBomax u3 A.C. IlymkuHa
Mepume cTpemmiics HepefaTh IO3THKY, TMOKOCTh PYCCKOTO $3bIKa, KOTOPBIM OH Ha3blBal «CaMbIM OOTaThIM
s36IKOM B EBpormey», cumTas, 4To «...CO3JaHHE BBICOKOM KYyIBTYPHI IEPEeBOAA CIIOCOOCTBYET POCTY IaHHOM
HAIMOHANBHO JINTEPATyPhl U OCO3HAHHUIO €0 CBOCTO HAIIMOHATIBHOTO XapakTepa» [5, c. 8 1.



